
gem, kakor v materinem jeziku. Pri otroku je 
razum slabo razvit in še v domačem jeziku je 
tako težko zabiti mu kaj v glavo. Kaka muka 
za otroka in učitelja, če se pouk vrši v tujem 
jeziku! Dr. Toman pravi: „Mladina se mora v 
ljudski šoli poučevati v jeziku svojega naroda, 
svoje matere, zakaj sicer je pouk le muka in 
pedagogična sirovost". Pri takem učenji tudi 
ni nikakega vspeha, nikake temeljitosti; otroci 
se ne naučč ničesar do čista, ostanejo v vseh 
šolskih predmetih površni; „takemu otroku je 
šola zgubljena in potračen otroških let zlati 
čas", pišejo rajni Slomšek. Da so te besede res
nične, naj ti dokažejo sledeče vrste, katere je 
pisal pred kratkim slovenski deček, ki je celih 
osem let obiskaval nemško šolo: „An Heern 
Pack Josefa Utschounig Valentin ich war nicht 
friih ein Prif geschriben der Feder Haben ver
loren der Tinte haben verloren der Miiussen 
haaen der Finger begerresen O liebe Pack Jo
sefa bei dir Haben nicht vergesen vorum den 
nicht ach ach ach". Kaj, g. dr. Hoissel, se l i 
vam ne dopade taka nemščina? In s tako spa
kadrijo ste nameravali kužiti tudi našo sloven
sko mladino! Nemške šole na slovenskih tleh 
nikakega vspeha, tudi nemščine se otroci pri
učiti ne morejo, kakor kaže navedeni vzgled; 
one mučijo in trpinčijo ubogo deco in sejejo 
med njo le nevednost. Da take šole tudi za 
poznejše življenje nič kaj prida vzgojiti ne mo 
rejo, to je samo ob sebi umevno. Ako nimajo taki 
otroci od drugod kake boljše izreje, ostanejo v 
svojem življenji površni, plitvi, nekaki spački, 
ki nimajo na sebi kreposti in čednosti ne enega 
ne drugega naroda; slovenski trezni in kre
postni značaj se nam gubi in kuži v takih šo
lah. Torej slovenski stariši, ki silite s svojimi 
otroci v nemške šole, pomislite vse t o ; vrh tega 
si še pa k srcu vzamite tele svarilne Slomše
kove besede: „Gorje vam, ako svoje otroke samo 
zato v šolo pošiljate, naj bi se nemščine učil i! 
Nezarobljeni, napuhnjeni otroci vas bodo po 
nemško kleli, vi stariši pa bote po slovensko 
solze točili!" 

Šulvereinska šola la Slatini. 
Z a k a j se b r a n i t e i n v s a k e š u l v e r e i n 
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skega sveta od dne 4. septembra 1890 št. 5103
naj bi se poučevala slovenščina v tukajšnji nem
ški šoli samo v prvem in drugem šolskem letu, 
torej v času, ko se otroci čičati in i, u, a, ci
ta t i učijo; v tretjem letu pa se naj začne z 
nemščino. In take šole v čisto slovenskem kraju! 
Kaj bi rekli Nemci, ko bi mi na Nemškem kje 
postavili slovensko šolo? Mi pa se tukaj naj 
ne ganemo zoper tako krivično postopanje? Ne

. usmiljeno in krivo je otroka poučevati v dru


